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SMERNICA RADY
z 8. decembra 1986

o roc¢nej uctovnej zavierke a konsolidovanych uctoch bank a inych
finanénych institacii

(86/635/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretetlom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmi na jej ¢lanok 54 ods. 3 pism. g),

so zretelom na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Zhromazdenia (%),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vyboru (3),

ked’ze Smernica Rady 78/660/EHS z 25. jula 1978 o ro¢nej Gctovnej
zavierke niektorych typov obchodnych spolo¢nosti, vychadzajica
z Clanku 54 ods. 3 pism. g) zmluvy (*), naposledy zmenena
a doplnena smernicou 84/569/EHS (°), sa do naslednej koordinacie
nemusi uplathovat na banky a iné finanéné institicie, d’alej len
»Laverové institicie”; kedZze vzhladom na podstatny vyznam tychto
podnikov v spolocenstve je takato koordinacia nevyhnutna;

kedze smernica Rady 83/349/EHS zo dna 13. juna 1983
o konsolidovanych uétovnych zavierkach, vychadzajuca z ¢lanku 54
ods. 3 pism. g) zmluvy (°) stanovuje vynimky pre uverové institicie
len do uplynutia lehoty stanovenej pre uplatnenie tejto smernice;
ked’ze tato smernica preto musi zahfiiat’ aj ustanovenia Specifické pre
uverové institucie ohladne konsolidovanych uctov;

ked’ze takato koordinacia sa stala nalichavou aj kvoli tomu, Ze stale viac
uverovych institicii pdsobi mimo Statnych hranic; ked’ze pre veritelov,
diznikov a ¢lenov ako aj pre Siroka verejnost’ ma zlepSena porovnatel-
nost’ rocnej Uctovnej zavierky a konsolidovanych Gcétov tychto institacii
podstatny vyznam;

ked’ze takmer vo vsetkych ¢lenskych Statoch spoloéenstva tiverové insti-
tacie v zmysle smernice Rady 77/780/EHS z 12. decembra 1977
o koordinacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajucich sa zaCatia a vykonu ¢&innosti Gverovych institucii (7), ktoré
maju vel'a rozlinych pravnych foriem, si navzajom v rezorte bankov-
nictva konkuruju; kedze je preto vhodné neobmedzovat’ koordinaciu
v suvislosti s tymito Giverovymi institGciami pravnymi formami uvede-
nymi v smernici 78/660/EHS, ale skor zvolit' rozsah, ktory zahina
vSetky spolo¢nosti a firmy, tak ako st definované v druhom odseku
¢lanku 58 zmluvy;

ked’ze, pokial’ ide o finan¢né institicie, pdsobnost’ tejto smernice by sa
mala viazat’ na tie finan¢né institucie, ktoré maju jednu z pravnych
foriem uvedenych v smernici 78/660/EHS; ked’Ze finanéné institucie,
ktoré nepodliehaju uvedenej smernici, musia automaticky spadat’ pod
tato smernicu;

@) U.'V. ES C 130,1.6.1981, s. 1, U. v. ES C 83, 243.1984, s. 6
a U. v. ES C 351, 31.12.1985, s. 24.

(> U. v. ES C 242, 12.9.1983, 5. 33 a U. v. ES C 163, 10.7.1978, s. 60.
() U. v. ES C 112, 3.5.1982, 5. 60.
*) U. v. ES L 222, 14.8.1978, s. 11.
() U. v. ES L 314, 4.12.1984, s. 28.
(© U. v. ESL 193, 18.7.1983, 5. 1.
v

. ES L 322,17.12.1977, s. 30.
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ked’ze spojenie s koordinaciou je v suvislosti s uverovymi institiiciami
nutné, pretoze aspekty ustanoveni, ktorymi sa riadia ro¢na ucétovna
zavierka a konsolidované ucty, budu mat’ dosah na dalSie oblasti tejto
koordinacie, ako su poziadavky na autoriziciu a ukazovatele
pouzité na ucely dozoru;

ked’ze hoci vzhl'adom na Specifické charakteristiky tiverovych institucii
by sa mohlo zdat vhodné prijat’ osobitni smernicu o ro¢nej Uctovnej
zavierke a konsolidovanych uctoch takychto institucii, nepredpoklada sa
novy subor pravidiel mimo pravidiel podla smernic 78/660/EHS
a 83/349/EHS; ked’ze takéto osobitné pravidla by neboli ani primerané,
ani konzistentné s principmi, ktoré si zakladom koordinacie zakonnej
upravy o spolo¢nostiach, pretoze za vzhl'adom na doélezita tlohu, ktora
zohravaju v hospodarstve spolocCenstva, uverové institicie nemozno
vylucit z ramca pravidiel urenych pre podniky vo vSeobecnosti;
kedze z tohto dovodu sa zohladiiovali iba konkrétne charakteristiky
uverovych institicii a tdto smernica sa zaobera iba vynimkami
z pravidiel, ktoré st obsiahnuté v smerniciach 78/660/EHS
a 83/349/EHS;

ked’ze Struktira a obsah stivah uverovych institacii sa odliSuje v kazdom
Clenskom $tate; priCom tato smernica musi predpisovat’ rovnaké uspo-
riadanie, nazvoslovie a terminologiu pre suvahy vsetkych uverovych
institicii spoloéenstva; kedze odchylky by sa mali povolovat’ ak su
potrebné z hladiska pravnej formy institicie alebo podla Specialnej
povahy jej podnikania;

ked’ze ak ro¢né uctovna zavierka a konsolidované U¢ty maju byt porov-
natel'né, musi sa usporiadat’ cely rad zakladnych otazok ohladne odha-
lenia réznych transakcii v suvahe a mimo suvahy;

ked’ze v zaujme vicSej porovnatelnosti je rovnako nevyhnutné, aby sa
presne urcil obsah rozlicnych poloziek suvahy a poloziek mimo stvahy;

ked’ze to isté plati o usporiadani a definicii poloziek vo vykaze ziskov
a strat;

ked’ze porovnatel'nost’ ¢isel v suvahe a vo vykaze ziskov a strat rovnako
podstatne zavisi na hodnotach, pri akych sa aktiva a pasiva zadavali do
suvahy;

kedze vzhladom na konkrétne rizikd v suvislosti s bankovnictvom
a s potrebou zachovavat' doveru by sa malo prijat’ ustanovenie, ktoré
by otvorilo moznost’ v siivahe zaviest’ polozku pasiv s nazvom ,,Fond
pre vSeobecné bankové rizika“; kedze je z rovnakych dovodov je
vhodné, aby sa ¢lenskym $taitom povolilo na zaklade naslednej koor-
dinacie umoznit’ Gverovym institiciam urciti volni uvahu, najmé pri
vSak v tomto ostatnom pripade by sa Clenskym Statom malo povolit,
aby tieto uverové inStitucie vytvorili ,,Fond pre vSeobecné bankové
rizikd“ uvedeny vyssie; ked’ze sa rovnako zda vhodné povolit’ ¢lenskym
Statom, aby umoznili Gverovym institiciam stanovit’ urcité vydavky
a prijmy vo vykaze ziskov a strat;

ked’ze vzhl'adom na $pecidlnu povahu tverovych institicii su rovnako
nevyhnutné urcéité zmeny ohladne zapisov o uctoch;

ked’ze v usili uviest’ na rovnaky zaklad ¢o najviac Gverovych institucii,
ako to bolo v pripade smernice 77/780/EHS, ulava podla smernice
78/660/EHS sa neuvadza v pripade malych a stredne velkych tvero-
vych institucii; ked’ze ak by sa vsak, na zaklade skusenosti takato Gl'ava
ukazala ako nevyhnutna, bolo by mozné uviest’ ju v naslednej koordi-
nacii; kedze z rovnakych dévodov sa rozsah, povolujuci €Elenskym
Statom podla smernice 83/349/EHS oslobodzovat’ materské podniky
od poziadavky konsolidacie, ak podniky, ktoré sa maji konsolidovat’,
spolu nepresahuji uréiti vel’kost’, nerozsiril na uverové institucie;

ked’ze pouzitie ustanoveni o konsolidovanych tctoch na tiverové insti-
tucie si vyzaduje urCité upravy niektorych z pravidiel platnych pre
vSetky komeréné a priemyselné spolo¢nosti;ked’ze explicitné pravidla
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sa uvadzali pre pripad zmieSanych skupin a oslobodenie od subkonso-
lidicie mdze podliehat’ dodatoénym podmienkam;

ked'’ze beric do tivahy mieru, do akej sa bankové siete rozSiruju za
§tatne hranice, a tiez ich nepretrzity rozvoj, ro¢nd uctovna zavierka
a konsolidované ucty uverovej institucie, ktora ma svoje hlavné sidlo
v jednom clenskom State, by sa mali zverejnit’ vo vsetkych clenskych
§tatoch, kde bola zriadena;

ked’ze preskimanie problémov, ktoré vzniknu v suvislosti s predmetom
tejto smernice, najméd ohladne jej pouzitia, si vyzaduje spolupracu
zastupcov Clenskych statov a Komisie v kontaktnom vybore; kedZe,
aby sa zabranilo bujneniu takychto vyborov, je ziadice, aby sa takato
spolupraca uskutocnila vo vybore uvedenom v c¢lanku 52 smernice
78/660/EHS; ked’Zze vSak pri preskimavani problémov ohladne tvero-
vych institucii bude nutné vybor nalezito vytvorit’;

ked’ze vzhladom na komplexnost’ veci, iverovym institiciam pokrytym
touto smernicou sa musi ponechat’ lehota dlhsie, nez je zvycajné, aby
zaviedli jej ustanovenia;

ked’ze by sa malo zabezpecit revidovanie urcitych ustanoveni tejto
smernice po patrocnych skusenostiach s jej pouzivanim na ucely vécsej
priehl'adnosti a harmonizacie,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

ODDIEL 1
PREDBEZNE USTANOVENIA A ROZSAH

Clénok 1

1. »M3 Na institicie uvedené v clanku 2 tejto smernice sa uplat-
nuja ¢lanky 2, 3, ¢lanok 4 ods. 1, 3 az 6, ¢lanky 6, 7, 13, 14, ¢lanok 15
ods. 3 a 4, ¢lanky 16 az 21, 29 az 35, 37 az 41, prva veta Clanku 42,
¢lanok 42a az 42f, ¢lanok 45 ods. 1, ¢lanok 46 ods. 1 a 2, ¢lanok 46a,
¢lanky 48 az 50, 50a, 50b, 50c, ¢lanok 51 ods. 1, ¢lanok S1a, ¢lanky 56
az 59, 60a, 61 a 61a smernice 78/660/EHS, ak tato smernica neustano-
vuje inak. < Clanok 35 ods. 3, ¢lanky 36, 37 a 39 ods. 1 aZ 4 tejto
smernice sa neuplatnia na aktiva a pasiva, ktoré sa ocefiuju v sulade
s oddielom 7a smernice 78/660/EHS.

2.V pripade odkazu v smernici 78/660/EHS a 83/349/EHS na ¢lanok
9, 10 a 10a (suvaha) alebo na ¢lanky 22 az 26 (vykaz ziskov a strat)
smernice 78/660/EHS, sa tieto odkazy povazuju za odkazy na ¢lanky 4
a 4a (stivaha) alebo na ¢lanok 26, 27 a 28 (vykaz ziskov a strat) tejto
smernice.

3. Odkazy v smerniciach 78/660/EHS a 83/349/EHS na ¢lanky 31 az
42 smernice 78/660/EHS sa povazuju za odkazy na tieto ¢lanky, pricom
sa vezmu do uvahy c¢lanky 35 az 39 tejto smernice.

4. Odkazy vo vysSie wuvedenych ustanoveniach  smernice
78/660/EHS na polozky suvahy, pre ktoré tato smernica neposkytuje
rovnaké ustanovenie, sa povazuju za odkazy na polozky v ¢lanku 4
tejto smernice, ktoré zahffaji predmetné aktiva a pasiva.

Clanok 2

1. Koordina¢né opatrenia predpisané touto smernicou sa uplatnia na:

a) uverové inStituicie v zmysle prvej zarazky clanku 1 smernice
77/780/EHS, teda spolocnosti definované v druhom odseku ¢lanku
58 zmluvy;
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b) finan¢né institacie, ktoré maju jednu z pravnych foriem, uvedenych
v ¢lanku 1 ods. 1 smernice 78/660/EHS, ktoré na zaklade odseku 2
tohto ¢lanku nepodliehaju tejto smernici.

Na tucely tejto smernice budu ,,averové institucie” zahfnat' aj financné
institacie, pokial’ z kontextu nevyplyva opak.

2. Clenské Staty nemusia pouzivat’ tato smernicu pre:

a) uverové institicie vymenované v Clanku 2 ods. 2 smernice
77/780/EHS;

b) institucie rovnakého Clenského Statu, ktory ako sa definuje v clanku
2 ods. 4 pism. a) smernice 77/780/EHS, st pri¢lenené k ustrednému
organu v Clenskom State. V takomto pripade bez toho, aby bolo
dotknuté uplatiiovanie tejto smernice na ustredny organ, celok
tvoreny centralnym organom a jeho pri¢lenenymi institiciami musi
podliehat’ konsolidovanym uctom, vratane vyro¢nej spravy, ktoré sa
maju vystavit, auditovat’ a zverejnit’ v sulade s touto smernicou;

c¢) nasledujuce uverové institucie:

— v Grécku: ETEBA (Nérodna investi€nd banka pre priemyselny
rozvoj) a Tpamelo Emevdvoewv (Investicna banka),

— v [rsku: Industrial and Provident Societies,

— vo Verlkej Britanii: Friendly Societies a Industrial and Provident
Societies.

4.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2 ods. 3 smernice 78/660/EHS,
a do naslednej koordinacie Clenské Staty mozu:

a) v pripade uverovych institucii uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a)
tejto smernice, ktoré nie su spolocnostami ziadneho z typov vyme-
novanych v ¢lanku 1 ods. 1 smernice 78/660/EHS, stanovit’ pravidla,
ktoré sa odchyl'uju od tejto smernice, ak su tieto nevyhnutné kvoli
pravnej forme takychto institucii;

b) v pripade Specializovanych uverovych institicii stanovit’ pravidla
odchyl'ujuce sa od tejto smernice, ak su tieto nevyhnutné kvoli
Specialnej povahe podnikania takychto institacii.

Takéto odchylky mdzu stanovit’ iba pre prisposobenie k forme, nazvo-
sloviu, terminolégii a obsahu poloziek v stivahe a vo vykaze ziskov
a strat; nesmil mat’ za nasledok to, Ze umoznia institiciam, pre ktoré
platia, aby uvadzali vo svojej rocnej uctovnej zavierke menej informéacii
nez iné institacie podliehajuce tejto smernici.

Clenské 3taty buda informovat Komisiu o tychto Gverovych institi-
ciach, podl'a moznosti podla kategorie, do Siestich mesiacov od skon-
Cenia lehoty vymedzenej v ¢lanku 47 ods. 2 Budi Komisiu informovat’
o odchylkach, ktoré sa za tymto ucelom vymedzili.

Tieto odchylky budu preskimané do desiatich rokov po oznameni tejto
smernice. Komisia predlozi navrhy, ak to bude vhodné. Rovnako pred-
lozi predbeznti spravu do piatich rokov od vyhlasenia tejto smernice.

ODDIEL 2

VSEOBECNE USTANOVENIA O SUVAHE A VYKAZE ZISKOV
A STRAT

Clénok 3

V pripade uverovych institicii sa moznost kombinovat’ polozky podl'a
Clanku 4 ods. 3 pism. a) alebo b) smernice 78/660/EHS
obmedzi na podpolozky suvahy a vykazu ziskov a strat, pred ktorymi
su malé pismena a autorizuju sa len podla pravidiel, ktoré za tymto
ucelom stanovia Clenské Staty.
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ODDIEL 3
USPORIADANIE SUVAHY

Clanok 4

Clenské $taty predpisu takéto usporiadanie suvahy. Ako alternativu
mozu Clenské Staty povolit’ alebo vyzadovat od uverovych institucii,
aby prijali prezentaciu sivahy uvedenu v ¢lanku 4a.

Aktiva

1. Pokladni¢nd hotovost, salda s centralnymi bankami a poStovymi
bankami

2. Statne pokladniéné poukazky a ostatné poukazky prichadzajiice do
uvahy na refinancovanie s centralnymi bankami:

a) Statne pokladniéné poukazky a podobné cenné papiere

b) Ostatné poukdzky prichadzajuce do tuvahy pre refinancovanie
s centralnymi bankami (pokial vnutroStatny pravny predpis
nepredpisuje, Ze takéto poukazky sa maji vykazovat pod polo-
zkami Aktiva 3 a 4).

3. Uvery a preddavky uverovym initituciam:
a) splatné na poziadanie
b) ostatné uvery a preddavky
4. Uvery a preddavky zikaznikom
5. Obligacie vratane cennych papierov s pevnym vynosom:
a) vydané verejnymi organmi
b) vydané inymi dlznikmi, ktoré vykazuju osobitne:

— vlastné obligacie (pokial' vnutro§tatny pravny predpis nevy-
zaduje ich odpocitanie od pasiv).

6. Akcie a iné cenné papiere s pohyblivym vynosom
7. Clenské podiely, ktoré sa vykazuju osobitne:

— Cclenské podiely v uverovych instituciach (pokial’ vnutrostatny
pravny predpis nevyzaduje ich uvedenie v zapisoch o uctoch)

8. Akcie v prepojenych spolo¢nostiach, ktoré¢ sa vykazuju osobitne:

— akcie v uverovych institiciach (pokial vnutrostatny predpis
nevyzaduje ich uvedenie v poznamkach)

9. Nehmotné aktiva, ako sa popisuju pod zahlaviami Aktiva B a C.1
¢lanku 9 smernice 78/660/EHS, ktoré sa vykazuju osobitne:

— zriad'ovacie naklady, tak ako sa definuju vo vnutro§titnom
pravnom predpise, a pokial vnuatroStatny pravny predpis povo-
luje, aby sa vykazovali ako aktivum (pokial vnutrostatny
pravny predpis nepozaduje ich uvedenie v zdznamoch o ucétoch)

— dobré¢ meno a to do rozsahu ziskanom hodnotovym ocenenim
(pokial’ vnutrostatny pravny predpis nepozaduje ich uvedenie
v zaznamoch o Uétoch)

10. Hmotné aktiva, ako sa popisuju pod zahlavim Aktiva C.11 ¢lanku 9
smernice 78/660/EHS, ktoré sa vykazuji osobitne:

— pozemky a budovy pouzivané uverovou institiciou na jej
vlastné Cinnosti (pokial’ vnutrostatny pravny predpis nepozaduje
ich uvedenie v poznamkach).
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11. Nesplatené upisané zakladné imanie, ktoré sa vykazuje osobitne:

— zakladné imanie s vyzvou na uhradu (pokial vnutrostatny
pravny predpis nestanovuje, aby sa zakladné imanie
s vyzvou na uhradu zahrnulo do pasiv, ked’ sa zakladné imanie
s vyzvou na uhradu, ale zatial’ nesplatené, musi zahrnut’ bud’ do
polozky Aktiva alebo do polozky Aktiva 14).

12. Vlastné akcie (s oznacenim ich nomindlnej hodnoty alebo pri
absencii nominalnej hodnoty ich uctovnej hodnoty do rozsahu,
v akom vnutrostatny pravny predpis povoluje, aby sa vykazovali
v suvahe)

13. Ostatné aktiva

14. Upisané zikladné imanie s vyzvou na uhradu, ale nesplatené
(pokial’ vnutrostatny pravny predpis nevyzaduje, aby sa zakladné
imanie s vyzvou na uhradu vykazovalo pod polozkou aktiva 11)

15. Néklady buducich obdobi a prijmy buduicich obdobi

16. Strata hospodarskeho roku (pokial vnutroStatne pravne predpisy
nepozaduje jej zahrnutie do polozky 14 pasiv).

Celkové aktiva
Pasiva
1. Sumy dlhované tverovym institGciam:
a) splatné na vyzvanie

b) s dohodnutymi datumami splatnosti alebo vypovednymi leho-
tami

2. Sumy dlhované zakaznikom:
a) Vklady, ktoré vykazuju osobitne:m

— vklady splatné na vyzvanie a vklady s dohodnutymi datu-
mami splatnosti alebo vypovednymi lehotami, ak vnutro-
Statny pravny predpis stanovuje takéto Clenenie (pokial
vnutro$tatny pravny predpis nestanovuje, aby sa takéto infor-
mécie uvadzali v zapisoch o uctoch),

b) ostatné dlhy
ba) splatné na vyzvanie

bb) s dohodnutymi datumami splatnosti alebo vypovednymi
lehotami

3. Dlhy dokladované osved¢eniami:
a) dlhové cenné papiere v emisii
b) ostatné
4. Ostatné pasiva
5. Vydaje buducich obdobi a vynosy budticich obdobi
6. P»M2 Rezervy <
a) rezervy na dochodky a podobné zavizky
b) rezervy na dane
c) ostatné rezervy

7. Zisk za rozpoctovy rok (pokial’ vnutroStatny pravny predpis neus-
tanovuje jeho zahrnutie pod polozku Pasiva 14)

8. Podriadené zavazky

9. Upisané zékladné imanie (pokial’ vnutrostatny pravny predpis neus-
tanovuje, aby sa zakladné imanie s vyzvou vykazovalo pod touto
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polozkou. V takomto pripade sa sumy upisaného zakladného imania
a splateného zakladného imania musia vykazovat’ osobitne.)

10. Emisné azio

11. Rezervné fondy

12. Rezervny fond na nové ocenenie

13. Nerozdeleny zisk alebo neuhradena strata z minulych obdobi

14. Zisk alebo strata za rozpoCtovy rok (pokial’ vnutrostatny pravny
predpis nevyzaduje, aby sa tato polozka vykazovala pod poloZkou
Aktiva 16 alebo Pasiva 7)

Pasiva celkom

Polozky mimo stivahu

1. Podmienecné pasiva, ktoré vykazujii osobitne:

— prijaté zmenky a indosamenty

— zaruky a aktiva zalozené ako kolateralne cenné papiere
2. Zverené zavizky, ktoré vykazuji osobitne:

— zavizky vzniknuté z transakcii predaja a opédtovného nakupu

Clénok 4a

Namiesto usporiadania poloziek stvahy v sulade s clankom 4 mézu
clenské Staty povolit alebo vyzadovat od uverovych institucii alebo
urcité tried uverovych institicii, aby im predlozili tieto polozky klasifi-
kované podl'a ich charakteru a v poradi ich relativnej likvidity za pred-
pokladu, Ze poskytnuté informacie st asponn ekvivalentom informaécii
pozadovanych ¢lankom 4.

Clénok 5

Ako podpolozky musia byt uvedené nasledujiice Casti poloziek:

— pohladavky, ¢i uz dokazované alebo nedokazované osvedceniami,
k prepojenym podnikom a zahrnuté v polozkach Aktiva 2 az 5,

— pohladavky, ¢i uz dokazované alebo nedokazované osvedceniami,
voc¢i podnikom, s ktorymi je uverova institucia spojena prostrednic-
tvom tucasti a ktoré¢ su zahrnuté do poloziek Aktiva 2 az 5,

— zavizky, ¢i uz dokazované alebo nedokazované osvedceniami, voci
prepojenym podnikom a zahrnuté v polozkach Pasiva 1, 2, 3 a 8§,

— zaviézky, ¢i uz dokazované alebo nedokazované osvedceniami, voci
podnikom, s ktorymi je Uverova institiicia spojena prostrednictvom
ucasti, a zahrmuté do poloziek Pasiva 1, 2, 3 a 8.

Clénok 6

1. Podriadené aktiva sa budi vykazovat osobitne ako podpolozky
poloziek Struktiry a podpolozky vytvorené podla ¢lanku 5.

2. Aktiva, ¢i uz dokazované alebo nedokazované osvedcCeniami, su
podriadené, ak v pripade likvidacie alebo konkurzu moézu byt splatené
iba po tom, ¢o sa uspokoja naroky ostatnych veritel'ov.
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Clénok 7

Clenské $taty mozu povolit’ uvedenie informécii uvedenych v &lankoch
5 a 6, nalezito roz¢lenenych do rozlicnych prislusnych poloziek,
v poznamkach.

Clanok 8

1.  Aktiva sa budu vykazovat’ pod prislusnymi zahlaviami sivahy, aj
ked’ uverova institucia, ktora zostavuje suvahu, ich zalozila ako zaruku
za svoje vlastné zavézky alebo za zavizky tretich osob, alebo ich inac¢
oznacila ako zaruku tretim osobam.

2. Uverova institicia nezahrnie do svojej sivahy aktiva, zalozené
alebo ina¢ oznacené ako zaruka, pokial’ takéto aktiva nie si vo forme
pokladni¢nej hotovosti tejto verovej institicie.

Clénok 9

1. Ked po6zicku udelil konsolidovany celok, ktory pozostava
z viacerych Uverovych institucii, kazda uverova institicia, ktord sa
podiela na konsolidovanom celku, uvedie iba ti cast’ celkového
uveru, ktor sama financovala.

2. Ak v pripade uveru konsolidovaného celku, ako sa popisuje
v odstavci 1, suma istiny garantovanej uverovou institiciou presiahne
disponibilni sumu, I'ubovolna dodato¢na Cast' garancie sa vykaze ako
podmienecné pasivum (v polozke Mimobilan¢na 1, druha zarazka).

Clénok 10

1. Fondy, ktoré uverova institucia spravuje vo svojom vlastnom
mene, ale v zaujme tretich osob, sa musia vykazat' v sivahe, ak uverova
institacia nadobudla pravny titul k prisluSnym aktivam. Celkova suma
takychto aktiv a pasiv sa vykaze osobitne alebo v zapisoch o tctoch,
roz€lenend podla rozlicnych poloziek Aktiv a Pasiv. AvSak clenské
Staty moézu povolit uvedenie takychto fondov mimo suvahy za pred-
pokladu, ze existuju osobitné pravidla, akymi mozno takéto fondy
vylucit' z aktiv ktoré st k dispozicii na rozdelenie v pripade likvidacie
uverovej institacie (alebo podobného konania).

2. Aktiva nadobudnuté v mene a v zaujme tretich os6b sa nesmu
vykazovat’ v stvahe.

Clénok 11

Len tie sumy, ktoré sa daju kedykol'vek vybrat bez predchadzajuceho
oznamenia alebo pre ktoré sa dohodla splatnost’ alebo vypovedna lehota
24  hodin alebo jeden pracovny den, sa pokladaji za
splatné na vyzvanie.

Clénok 12

1.  Transakcie predaja a opidtovného nakupu budi znamenat’ trans-
akcie, ktoré zahfiaju prevod aktiv tiverovou institiciou alebo zakaz-
nikom (,,postupujiici*) na inu Giverovu institiciu alebo zakaznika (,,priji-
majlci®), napriklad zmeniek, dlhov alebo prevoditelnych cennych
papierov podla dohody, Ze rovnaké aktiva sa nasledne preveda
spéat’ na postupujuceho za uréent cenu.



1986L0635 — SK — 05.09.2006 — 003.001 — 10

2. Ak sa prijimajici zaviaze vratit aktiva v urCeny termin alebo
v termine urenom postupujucim, predmetnd transakcia sa bude
pokladat’ za skuto¢nu transakciu predaja a opdtovného nakupu.

3. Ak je vSak prijimajici vyluéne opravneny vratit' aktiva za kupnu
cenu alebo za odliSni sumu dohodnuti vopred, v urceny termin alebo
v termine, ktory sa ma urCit’, predmetna transakcia sa bude pokladat’ za
predaj s opciou opitovnej kupy.

4. 'V pripade transakcii predaja a opitovného ndkupu, uvedenych
v odseku 2, sa budu prevedené aktiva nad’alej objavovat’ v suvahe
postupujiiceho; kupna cena, obdrzanad postupujucim, sa vykaze ako
suma dlznd prijimajicemu. Okrem toho sa hodnota prevedenych aktiv
uvedie v zapise o Uctoch postupujuceho. Prijimajuci nebude opravneny
vykazovat’ prevedené aktiva vo svojej suvahe; kupna cena, ktort zaplati
prijimajuci, sa vykaze ako Ciastka dlhovana postupujicim.

5.V pripade transakcii predaja a opidtovného nakupu, uvedenych
v odseku 3, vSak postupujiici nebude opravneny vykazovat vo svojej
stivahe prevedené aktiva; tieto polozky sa vykazu ako aktiva v stuvahe
prijimatel'a. Postupujuci zaznamend v podrozvahovej polozke 2 sumu
rovnu cene dohodnutej v pripade opédtovného nakupu.

6. Nijaké budice vymenné transakcie, opcie, transakcie zahriujlice
vydanie dlhopisov so zavizkom opédtovného nakupu celej alebo casti
emisie pred splatnostou akychkol'vek podobnych transakcii sa nebudu
pokladat’ za transakcie predaja a opdtovného nakupu v zmysle tohto
¢lanku.

ODDIEL 4
OSOBITNE USTANOVENIA O URCITYCH POLOZKACH SUVAHY

Clénok 13

Aktiva: Polozka 1 — Pokladni¢na hotovost’, salda s centralnymi
a poStovymi bankami

1.  Pokladni¢nd hotovost bude zahfnat' zakonné platidlo vratane
zahrani¢nych bankoviek a minci.

2. Tato polozka modze zahihat len saldd s centralnymi bankami
a postovymi bankami krajiny alebo krajin, v ktorych je tiverova insti-
tucia usadena. Takéto saldd musia byt kedykol'vek k dispozicii. Ostatné
pohladavky voci takymto orgdnom sa musia vykazovat’ ako tuvery alebo
preddavky uverovym instituciam (polozka Aktiva 3) alebo ako uvery
a preddavky zakaznikom (polozka Aktiva 4).

Clénok 14

Aktiva: Polotka 2 — Statne pokladni¢né poukaiky a ostatné
poukazky, Kktoré prichadzaji do tvahy na refinancovanie
centralnymi bankami

1. Tato polozka bude zahimat pod pism. a) Statne pokladnicné
poukézky a podobné cenné papiere, t. j. Stitne pokladni¢né poukazky,
Statne pokladni¢né osvedCenia a podobné dlhové nastroje, emitované
verejnymi organmi, ktoré prichddzaji do uvahy na refinancovanie
centralnymi bankami krajiny alebo krajin, v ktorych je tGverova insti-
tucia zaloZzend. Dlhové nastroje emitované verejnymi organmi, ktoré
nespliiaji uvedend podmienku, sa vykdzu v podpolozke Aktiva 5
pism. a).

2. Tato polozka bude obsahovat’ pod pism. b) zmenky pripadajuce do
uvahy na refinancovanie centralnymi bankami, t. j. vSetky zmenky vlast-
nené v portfoliu, ktoré sa kapili od Gverovych institacii alebo od zakaz-
nikov do tej miery, ze podla narodného prava prichadzaju do
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uvahy na refinancovanie centralnymi bankami krajiny alebo krajin,
v ktorych je tiverova institiicia zaloZena.

Clanok 15

Aktiva: Polozka 3 — Uvery a preddavky tiverovym institiciam

1.  Uvery a preddavky tverovym intiticiam budu zahfiat vietky
uvery a preddavky, ktoré vznikni z bankovych transakcii domécim
alebo zahranicnym uverovym institiciam zo strany uverovej institucie,
ktord zostavuje suvahu, bez ohl'adu na ich momentalne oznacenie.

Jedinou vynimkou budu uvery a preddavky, reprezentované dlhopismi
alebo inymi cennymi papiermi, ktoré¢ sa musia vykazat’ pod polozkou
aktiva 5.

2. Na ucely tohto ¢lanku wverové institucie budil zahriiovat’ vsetky
podniky na zaklade zoznamu uverejneného v Uradnom vestniku Eurdp-
skych spolocenstiev podl'a ¢lanku 3 ods. 7 smernice 77/780/EHS, ako aj
centralne banky a oficialne doméce i medzinarodné bankové organizacie
a vSetky stkromné a verejné podniky, ktoré nie si usadené
v spolocenstve, ale ktoré zodpovedaji definicii v ¢lanku 1 smernice
77/780/EHS.

Uvery a preddavky podnikom, ktoré nespliiaji vyssie uvedené
podmienky, sa vykazu pod polozkou Aktiva 4.

Clanok 16
Aktiva: Polozka 4 — Uvery a preddavky zikaznikom

Uvery a preddavky zakaznikom budil zahihat vsetky typy aktiv vo
forme pohladavok voci doméacim a zahraniénym zakaznikom, inych
nez si uverové institucie, bez ohl'adu na ich momentalne oznacenie.

Jedinou vynimkou budil Uvery a preddavky predstavované dlhopismi
alebo inou ceninou, ktoré sa musia vykazat' pod polozkou Aktiva 5.

Clénok 17

Aktiva: PoloZzka 5 — Dlhopisy vratane cennych papierov s pevhym
vynosom

1. Téato polozka bude zahfnat’ prevoditené dlhopisy, vratane cennych
papierov s pevnym vynosom, ktoré emitovali uverové institiicie, iné
podniky alebo verejné organy. Takéto cenné papiere, ktoré vydali
posledne menovani, sa v8ak zahrnu, iba ak sa nemaju vykazat pod
polozkou Aktiva 2.

2. Cenné papiere, ktoré nest urokové sadzby, ktoré sa menia podl'a
$pecifickych faktorov, napriklad trokovd sadzba na medzibankovom
trhu alebo na eurdépskom trhu, sa tiez budi pokladat’ za dlhopisy,
vratane cennych papierov s pevnym vynosom.

3. Do podpolozky 5 pism. b) mozno zaradit’ iba spétne odkupené
a prevoditel'né vlastné dlhopisy

Clénok 18

Pasiva: PoloZka 1 — Sumy dlhované dverovym institiciam

1. Sumy dlhované Gverovym institGciam zahrnu vSetky sumy, ktoré
vzniknll z bankovych transakcii, dlhované ostatnym domécim alebo
zahraniénym tverovym institiciam iverovou institiciou, ktora zostavuje
suvahu, bez ohl'adu na ich momentilne oznacenie.
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Jedinou vynimkou budu pasiva predstavované dlhopismi alebo akou-
kol'vek inou ceninou, ktoré sa musia vykazovat pod polozkou Pasiva 3.

2. Na ucely tohto ¢lanku budl uverové institicie zahrnovat’ vsetky
podniky podla zoznamu uverejneného v Uradnom vestniku Eurépskych
spolocenstiev podl'a ¢lanku 3 ods. 7 smernice 77/780/EHS, ako aj
centralne banky a oficidlne domace a medzinarodné bankové organi-
zacie a vSetky sukromné a verejné podniky, ktoré nie si zalozené
v spologenstve, ale ktoré splfiaju definiciu ¢&lanku 1 smernice
77/780/EHS.

Clanok 19
Pasiva: PoloZka 2 — Sumy dlhované zékaznikom
1. Sumy dlhované zdkaznikom zahrnti vsetky sumy dlhované veri-

telom, ktori nie si Uverovymi institiciami v zmysle Clanku 18, bez
ohl'adu na ich momentalne oznacenie.

Jedinou vynimkou budu pasiva predstavované dlhopismi alebo l'ubo-
vol'nou inou ceninou, ktoré sa musia vykazovat pod polozkou Pasiva 3.

2. Iba vklady, ktoré spliiaju podmienky stanovené v vnutrodtatnom
pravnom predpise, sa budu pokladat’ za sporitel'né vklady.

3.  Obligacie sa vykazu pod prislusnou podpolozkou, iba ak ich
nepredstavuji prevoditené osvedcenia.

Clanok 20
Pasiva: Polozka 3 — Dlhy dokladované osved¢eniami
1. Tato polozka zahrnie jednak dlhopisy ako aj dlhy, pre ktoré boli

vydané prevodite'né osvedcenia, najmi vkladové potvrdenky, ,,bons de
caisse a pasiva vzniknuté z vlastnych akceptancii a zmeniek.

2. Iba tie akceptancie, ktoré vydala uverova inStiticia na svoje
vlastné refinancovanie a vzhladom na ktoré je prvym zmenkovym
dlznikom (,,platca zmenky*), sa budi pokladat’ za vlastné akceptancie.

Clanok 21
Pasiva: Polozka 8 — Podriadené zavizky
Ak sa zmluvne dohodlo, ze v pripade likvidacie alebo konkurzu sa
pasiva, ¢i uz dokladované alebo nedokladované osvedceniami, maju

preplatit’ len po tom, ¢o sa uspokojili naroky vsetkych ostatnych veri-
telov, predmetné pasiva sa vykazu pod touto polozkou.

Clanok 22
Pasiva: Polozka 9 — Upisané zdkladné imanie
Tato polozka bude zahfnat’ vSetky sumy bez ohl'adu na ich momentalne
oznalenie, ktoré sa v stlade s pravnou Struktirou prislusnej institiicie

pokladaju za kmenové zékladné imanie upisané akcionarmi alebo inymi
vlastnikmi.

Clanok 23
Pasiva: PoloZzka 11 — Rezervné fondy
Tato polozka bude zahrnat vsetky typy rezervnych fondov, ktoré su

uvedené v Clanku 9 smernice 78/660/EHS pod polozkou Pasiva A.
IV, podla tam uvedenej definicie. Clenské Stity mozu predpisat’ aj
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iné typy rezervnych fondov, ak je to nevyhnutné pre tverové institucie,
ktorych pravne $truktiry nepokryva smernica 78/660/EHS.

Typy rezervy uvedenej v prvom odstavci sa budu vykazovat osobitne
ako podpolozky polozky Pasiva 11v suvahach prislusnych tverovych
institacii s vynimkou rezervného fondu na nové occenenie, ktora sa
vykaze pod polozkou 12.

Clénok 24

Mimo suvahy: Polozka 1 — Podmienecné zavizky

Tato polozka zahrnie vSetky transakcie, pri ktorych institicia prevzala
zavézky tretej osoby.

V poznamkach sa uvedie povaha a suma kazdého typu podmienecného
zavézku, ktory je podstatny vo vztahu k Cinnosti institacie.

Pasiva, ktoré vznikli z rubopisov rediskontovanych zmeniek, sa zahrna
do tejto polozky, iba ak vnutrostatne pravne predpisy nevyzaduju iny
postup. To isté bude platit’ na iné nez vlastné akceptancie.

Kaucie a aktiva zaloZené¢ ako kolateralne cenné papiere budu zahimat
vSetky vydané zaruky zavdzkov a aktiva zalozené ako zaruka v mene
tretich osdb, najméd vzhl'adom na kaucie a neodvolatelné akreditivy.

Clanok 25

Mimo suvahy: PoloZzka 2 — Zavizky

Tato polozka zahrnie kazdy neodvolatelny zavidzok, ktory by spdsobil
riziko.

Zapisy o uctoch budi konsStatovat povahu a sumu kazdého typu
zaviazku, ktory je podstatny vo vztahu k ¢innosti institicie.

Zavazky, ktoré vznikni z transakcii predaja a opdtovného nakupu,
zahrni zavézky, do ktorych vstipila uverova institicia v suvislosti
s transakciami predaja a opidtovného nakupu (na zaklade pevnych
dohdd predavat’ s opciami spétného nakupu) v zmysle ¢lanku 12 ods. 3

ODDIEL 5
USPORIADANIE VYKAZU ZISKOV A STRAT

Clénok 26

Na predlozenie vykazu ziskov a strat predpisu ¢lenské Staty jeden alebo
dve usporiadania uvedené v ¢lankoch 27 a 28. Ak ¢lensky §tat predpiSe
obe usporiadania, m6ze dovolit' podnikom, aby si medzi nimi zvolili.

Odlisne od ¢lanku 2 ods. 1 smernice 78/660/EHS moézu Clenské Staty
povolit’ alebo vyzadovat' od vSetkych uverovych institicii alebo niekto-
rych tried Gverovych institacii, aby im predlozili vykazy o svojej vykon-
nosti namiesto usporiadania poloziek vykazu ziskov a strat v stlade
s ¢lankom 27 alebo 28, za predpokladu, Zze poskytnuté informacie su
aspont ekvivalentom informacii pozadovanych tymito ¢lankami.

Clénok 27

Vertikalne usporiadanie

1. Urokova pohladavka a podobny prijem vykazovany osobitne, ktory
vznikd z cennych papierov s pevanym vynosom.
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10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Splatny urok a podobné poplatky.

Prijem z cennych papierov:

a) prijem z akcii a inych cennych papierov s pohyblivym vynosom

b) prijem z ucasti

¢) prijem z akcii v prepojenych podnikoch

Pohladavka provizie

Splatna provizia

Cisty zisk alebo &ista strata z finanénych operacii

Ostatny prevadzkovy prijem

Vseobecné administrativne vydavky:

a) personalne naklady, v ktorych sa vykazuji osobitne:
— mazdy a platy

— naéklady socidlneho zabezpecenia s osobitnym uvedenim tych,
ktoré sa vztahuju na dochodky,

b) ostatné administrativne vydavky
Uprava hodnoty vzhladom na polozky Aktiva 9 a 10
Ostatné prevadzkové naklady

Upravy  hodnoty  vzhPadom na tuvery a  preddavky
a rezervy na podmienecné pasiva a na zavizky

Opitovné tUpravy hodndét vzhladom na tvery a preddavky
a rezervy na podmieneCné pasiva a na zavizky

Upravy hodndt vzhladom na prevoditelné cenné papiere vlastnené
ako finan¢né fixné aktiva, podielové Ucasti a akcie v prepojenych
podnikoch

Opétovné upravy hodnét vzhl'adom na prevoditelné cenné papiere
vlastnené ako financné fixné aktiva, podielové ucasti a akcie
v prepojenych podnikoch

Dan zo zisku alebo straty z beznych ¢innosti

Zisk alebo strata z beznych ¢innosti po zdaneni
Mimoriadny prijem

Mimoriadne naklady

Mimoriadny zisk alebo strata

Dan z mimoriadneho zisku alebo straty

Mimoriadny zisk alebo strata po zdaneni

Ostatné dane nevykazané v predchadzajucich polozkach

Zisk alebo strata za rozpoctovy rok

Clénok 28

Horizontalne usporiadanie

A.

Vydavky

1. Splatny urok a podobné poplatky
2. Splatné provizie

3. Cista strata z finanénych operacii
4

Vseobecné administrativne vydavky:
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a) personalne naklady, v ktorych sa vykazuji osobitne:
— mazdy a platy

— naéklady socialneho zabezpecenia s osobitnym uvedenim
tych, ktoré sa vztahuju na déchodky

b) ostatné administrativne vydavky

5. Upravy hodnét vzhladom na polozky Aktiva 9 a 10

6. Ostatné prevadzkové naklady

7. Upravy hodnét vzhladom na tGvery a preddavky
a rezervy na podmienecné pasiva a na zavézky

8. Upravy hodnot vzhl'adom na prevoditelné cenné papiere vlast-
nené ako financné fixné aktiva, podielové tucasti a akcie
v prepojenych podnikoch

9. Dan za zisk alebo stratu z beznej ¢innosti

10. Zisk alebo strata z beznych ¢innosti po zdaneni

11. Mimoriadne naklady

12. Dan z mimoriadneho zisku alebo straty

13. Mimoriadna strata po zdaneni

14. Ostatné dane nevykazané v predchadzajucich polozkach

15. Zisk za rozpoctovy rok

. Prijmy

1. Urokova pohPadivka a podobny prijem, ktory vykazuje
osobitne, ze vznikol z cennych papierov s pevnym vynosom

2. Prijem z cennych papierov:
a) prijem z akcii a inych cennych papierov s pohyblivym

vynosom

b) prijem z podielovych casti
¢) prijem z akcii v prepojenych podnikoch

3. Pohladavky provizii

4. Cisty zisk z finanénych operacii

5. Opitovna uprava hodndt vzhladom na uvery a preddavky
a rezervy na podmienecné pasiva a za zavizky

6. Opitovna uprava hodnét vzhladom na prevoditelné cenné
papiere, vlastnené ako finanéné fixné aktiva, podielové ucasti
a akcie v prepojenych podnikoch

7. Ostatny prevadzkovy prijem

8. Zisk alebo strata z beznej ¢innosti po zdaneni

9. Mimoriadny prijem

10. Mimoriadny zisk po zdaneni

11. Strata za rozpoctovy rok
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ODDIEL 6

OSOBITNE USTANOVENIA O URCITYCH POLOZKACH VO VYKAZE
ZISKOV A STRAT

Clénok 29

Clanok 27, polozky 1 a 2 (vertikilne usporiadanie)
Clanok 28, polozky A 1 a B 1 (horizontalne usporiadanie)

Urokové pohladavky a podobny prijem a splatny iirok a podobné
naklady

Tieto polozky budi zahfnat' vSetky zisky a straty, ktoré vzniknu
z bankovych ¢innosti, vratane:

1) vSetok prijem z aktiv zahrnutych do poloziek Aktiva 1 az 5
v stuvahe, nech st akokol'vek kalkulované. Takyto prijem bude
rovnako zahffiat' prijem vzniknuty zo zvySenia diskontnych
sadzieb na zaklade Casu, z aktiv nadobudnutych za sumu nizsiu
a pasiv kontrahovanych za sumu vy$siu, nez je suma splatna pri
splatnosti,

2) vsetky naklady vzniknuté z pasiv zahrnutych do poloziek Pasiva 1,
2, 3 a 8, nech su akokol'vek kalkulované. Takéto naklady budi
zahfhat' aj naklady vyplyvajice zo zvySenia prémie na zaklade
Casu z aktiv nadobudnutych za sumu vysSiu a pasiv kontrahovanych
za sumu niz$iu, nez je suma splatna pri splatnosti;

3) prijem a naklady vyplyvajuce zo zmluv skor uzavretych, ktoré d’alej
trvaju a obdobnych, ktoré maji povahu urokov,

4) poplatky a provizie, ktoré maji povahu Troku a sh
vypocitané na cCasovom zaklade alebo pomocou odkazu na sumu
pohladavky alebo zavézku.

Clénok 30

Clanok 27, polozka 3 (vertikalne usporiadanie)
Clanok 28, polozka B 2 (horizontalne usporiadanie)

Prijem z akcii a inych cennych papierov s pohyblivym vynosom,
z ucasti a z akcii v prepojenych podnikoch

Této polozka bude zahfnat’ vSetky dividendy a ostatny prijem z cennych
papierov s pohyblivym vynosom, z podielovych tucasti a z akcii
v prepojenych podnikoch. Do tejto polozky sa zahrnie aj prijem
z akcii v investi¢nych spolo¢nostiach.

Clénok 31

Clanok 27, polozky 4 a 5 (vertikalne usporiadanie)
Clanok 28, polozky A 2 a B 3 (horizontalne usporiadanie)
PohPadavky provizii a splatné provizie

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 29, budt pohladavky provizii obsa-
hovat' prijem v stvislosti so vSetkymi sluzbami poskytnutych tretim
osobam a splatné provizie budu zahfiat' poplatky za sluzby poskytnuté
tretimi osobami, najméa

transakcie s cennymi papiermi v mene tretich osob,
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— provizie a ostatné naklady a prijmy v stvislosti s platobnymi trans-
akciami, poplatky za vedenie 0i¢tov a provizie za uschovu a spravu
cennych papierov,

— provizie za transakcie cudzej meny a za predaj a nakup minci
a drahych kovov v mene tretich osob,

— provizie uctované za maklérske sluzby v suvislosti so zmluvami
0 sporeni, poistnymi zmluvami a pdzickami.

Clanok 32

Clanok 27, polozka 6 (vertikalne usporiadanie)

Clanok 28 polozka A 3 alebo polozka B 4 (horizontilne usporiadanie)
Cisty zisk alebo Cista strata na finanénych operaciich

Tato polozka pokryva:

1. Cisty zisk alebo stratu na transakciach s cennymi papiermi, ktoré sa
nevlastnia ako finan¢éné fixné aktiva, spolu s Upravami hodnét
a opidtovnymi upravami hodnét takychto cennych papierov, pricom
tam, kde plati ¢lanok 36 ods. 2, sa vezme do tvahy rozdiel vyply-
vajuci z pouzitia tohto ¢lanku; avSak v tych ¢&lenskych Statoch, ktoré
uplatiiuji moznost’ uvedenu v ¢lanku 37, tieto Cisté zisky alebo straty
a upravy hodndt a opédtovné pravy hodnét sa zahfiiaji, iba ak sa
vzt'ahuji na cenné papiere zaradené do obchodovateI'ného portfdlia;

2. cisty zisk alebo strata zo zmenarenskych cinnosti bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 29, bod 3;

3. Cisté zisky a straty z ostatnych nakupnych a predajnych operacii,
ktoré zahfnaju financné nastroje, vratane drahych kovov.

Clanok 33

Clanok 27, polozky 11 a 12 (vertikalne usporiadanie)
Clanok 28, polozky A 7 a B 5 (horizontalne usporiadanie)

Upravy hodnét vzhPadom na iivery a preddavky a rezervné fondy
pre podmienecné pasiva a pre zavizky

Opitovné upravy hodnot vzhPadom na uvery a preddavky
a rezervné fondy pre podmienecné pasiva a pre zavizky

1.  Tieto polozky budu na jednej strane zahfniat’ poplatky za upravy
hodnot vzhl'adom na tvery a preddavky, ktoré sa maju vykazat' pod
polozkami Aktiva 3 a 4 a rezervy pre podmienecné pasiva a pre
zavéazky, ktoré sa maju vykazovat v mimostvahovych polozkach 1
a 2, a na druhej strane uvery z nahrad odpisanych poziciek
a preddavkov a sumy spitne zapisané po skorSich upravach hodnét

a rezervach.

2.V clenskych Statoch, ktoré uplatitujii volbu uvedenu v ¢Elanku 37,
bude tato polozka zahimat aj Cisty zisk alebo stratu z transakcii
s cennymi papiermi zahrnutych do poloziek Aktiva 5 a 6, ktoré sa
nevlastnia ako finanéné fixné aktiva, ako sa definuje v ¢lanku 35
ods. 2, ani nie st zahrnut¢ do obchodovateného portfolia, spolu
s upravami hodnét a opitovnymi upravami hodnét takychto cennych
papierov. Ak sa pouzije clanok 36 ods. 2, zohl'adni sa rozdiel vyplyva-
juci z pouzitia tohto ¢lanku. Nazvoslovie tejto polozky sa primerane
prisposobi.

3. Clenské $taty mozu povolit, aby sa naklady a prijmy, pokryté
tymito polozkami, vzajomne voci sebe kompenzovali, aby sa vykazala
iba Cista polozka (prijem alebo naklad).
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4. Upravy hodnét vzhladom na tvery a preddavky Gverovym insti-
ticiam, zékaznikom, podnikom, s ktorymi je Gverova institucia spojena
prostrednictvom podielovych ucasti, a prepojenym podnikom sa vykazu
osobitne v zapisoch o uctoch tam, kde je to vyznamné. Toto ustano-
venie sa nemusi pouzit, ak clensky S§tat povol'uje kompenzaciu podla
odseku 3.

Clénok 34

Clanok 27, polozky 13 a 14 (vertikalne usporiadanie)
Clanok 28, polozky A 8 a B 5 (horizontalne usporiadanie)

l'Jpravy hodnot vzhP’adom na prevoditené cenné papiere, vlastnené
ako finan¢né fixné aktiva, podielové tcasti a akcie v prepojenych
podnikoch

Opitovné tpravy hodnét v sivislosti s prevoditePnymi cennymi
papiermi, ktoré si vlastnené ako financné fixné aktiva, podielové
ucasti a akcie v prepojenych podnikoch

1.  Tieto polozky budil na jednej strane zahrat' ndklady na upravy
hodnot vzhl’'adom na aktiva vykézané v polozkach Aktiva 5 az 8 a na
druhej strane vsetky sumy spétne zapisané po skorSich tipravach hodnét,
pokial’ sa poplatky a prijem vztahuji na prevoditelné cenné papiere,
vlastnené ako finan¢né fixné aktiva, ako sa to definuje v clanku 35
ods. 2, podielové ucasti a akcie v prepojenych podnikoch.

2. Clenské staty moézu povolit, aby sa naklady a prijmy pokryté
tymito polozkami kompenzovali voci sebe tak, ze sa vykaze iba Cista
polozka (prijem alebo naklad).

3. Upravy hodnét vzhladom na tieto prevoditelné cenné papiere,
podielové ucasti a akcie v prepojenych podnikoch sa vykazu osobitne
v zapisoch o uctoch, kde st vyznamné. Toto ustanovenie sa nemusi
pouzit, ak Elensky $tat povoluje nahradu podla odseku 2.

ODDIEL 7
PRAVIDLA OCENOVANIA

Clanok 35

1.  Polozky Aktiva 9 a 10 sa musia hodnotit’ ako fixné aktiva. Aktiva
zahnuté do inych poloziek siivahy sa vyhodnotia ako fixné aktiva, ak st
uréené na plynulé pouzivanie pri normalnom priebehu ¢innosti podniku.

2. Ak sa urobi odkaz na finanéné fixné aktiva v oddiele 7 smernice
78/660/EHS, tento pojem sa v pripade uverovych institiucii bude chapat
ako podielové ucasti, akcie v prepojenych podnikoch a cenné papiere
urcené na plynulé pouZivanie pri normalnom priebehu ¢innosti podniku.

3. a) Dlhové cenné papiere vratane cennych papierov s pevnym
vynosom, vlastnené ako finanéné fixné aktiva, sa budu vykazovat’
v savahe za kapnu cenu. Clenské §taty vak moézu vyzadovat
alebo povolit, aby sa takéto dlhové cenné papiere vykazovali
v suvahe za sumu splatnu pri splatnosti.

b) Ak nakupna cena takychto dlhovych cennych papierov presiahne
sumu, splatnu pri splatnosti, suma rozdielu sa musi uctovat do
vykazu ziskov a strat. Clenské $taty vak mozu vyzadovat' alebo
povolit, aby sa suma rozdielu odpisala v splatkach tak, Ze sa
celkom odpise do casu kedy sa dlhové cenné papiere preplacaju.
Rozdiel sa musi vykazat’ osobitne v stivahe alebo v poznamkach.

¢) Ak je kupna cena takychto dlhovych cennych papierov mensia
ako suma splatna pri splatnosti, ¢lenské Staty mézu vyzadovat
alebo povolit, aby sa suma rozdielu uvolnila do prijmu
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v splatkach pocas lehoty ktora zostava do splatenia. Rozdiel sa
musi vykazat' osobitne v suvahe alebo v poznamkach.

Clénok 36

1. Ak sa prevoditel'né cenné papiere, ktoré sa nevlastnia ako finanéné
fixné aktiva, vykazu v stivahe za kiipnu cenu, Giverové institucie uvedu
v zéznamoch o svojich G¢toch rozdiel medzi kiipnou cenou a vysSou
trhovou hodnotou k datumu stvahy.

2. Clenské $taty vsak mozu vyzadovat alebo povolit, aby sa ticto
prevoditelné cenné papiere vykazovali v suvahe pri vysSej trhovej
hodnote v den stivahy. Rozdiel medzi kiipnou cenou a vy$sou trhovou
hodnotou sa musi odhalit’ v zdznamoch o Uctoch.

Clénok 37

1.  Clanok 39 smernice 78/660/EHS bude platit’ na hodnotenie pozi-
¢iek a preddavkov uverovych institicii, ich dlhovych cennych papierov,
akcii a inych cennych papierov s pohyblivym vynosom, ktoré sa
nevlastnia ako finan¢né fixné aktiva.

2. Az do doby zodpovedajiicej tUpravy vsak clenské Staity mozu
povolit’:

a) aby sa uvery a preddavky tverovym institiciam a zakaznikom
(polozky Aktiva 3 a 4) a dlhové cenné papiere, akcie a iné cenné
papiere s pohyblivym vynosom, zahrnuté v polozkach Aktiva 5 a 6,
ktoré sa nevlastnia ani ako financné fixné aktiva, ako sa definuje
v Clanku 35 ods. 2, ani nie su zahrnut¢é do obchodovatel'ného
portfolia, vykazali pri hodnote niZ$ej, ako je hodnota, akd by vyply-
vala z pouzitia ¢lanku 39 ods. 1 smernice 78/660/EHS, ked si tak
vyZaduje obozretnost’ diktovana konkrétnymi rizikami stvisiacimi
s bankovnictvom. Napriek tomu rozdiel medzi tymito dvoma hodno-
tami nesmie byt vicsi ako 4 % celkovej sumy aktiv uvedenych
vyssie po pouziti vyssie uvedeného ¢lanku 39;

b) aby sa zachovavala niz$ia hodnota, ktorad vyplyva z pouzitia podod-
seku a), pokial’ sa tiverova institlicia nerozhodne ju upravit;

c) aby v pripade, ked ¢lensky Stat uplatiuje volbu uvedenu
v pododseku a), neplatil ani ¢lanok 36 ods. 1 tejto smernice, ani
¢lanok 40 ods. 2 smernice 78/660/EHS.

Clénok 38

1. Az do doby zodpovedajicej koordinacie tie Clenské staty, ktoré
uplatiuju moznost uvedentl v ¢lanku 37, musia povolit, a tie Clenské
Staty, ktoré neuplatiuju tito moznost, mozu povolit’ zavedenie polozky
Pasiva 6A s nazvom ,Fond pre vSeobecné bankové rizika“. Tato
polozka bude zahfiat' sumy, ktoré sa tUverova institicia rozhodne
odlozit, aby pokryla také rizika, ak si to konkrétne rizika suvisiace
s bankovnictvom vyzaduji.

2. Cisty zostatok zvy3enej alebo zniZenej polozky ,,Fond pre vieo-
becné bankové rizika sa musi vykazat' osobitne vo vykaze ziskov
a strat.

Clénok 39

1.  Aktiva a pasiva vyznacené v cudzej mene sa prevedu za aktualny
vymenny kurz, ktory plati v deii sivahy. AvSak clenské Staity mozu
vyzadovat’ alebo povolit, aby sa aktiva, vlastnené ako finan¢né fixné
aktiva a hmotné a nehmotné aktiva, ktoré nie su pokryté alebo Speci-
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ficky pokryt¢ bud’ na promptnom alebo budicom trhu, previedli
v kurzoch platnych v dioch ich nadobudnutia.

2. Neuskuto¢nené buduce a promptné vymenné transakcie sa prevedu
za aktudlne vymenné kurzy, ktoré su platné v den suvahy.

Clenské $taty vsak mézu vyzadovat, aby sa budice transakcie previedli
za buduci kurz platny v den suvahy.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 29 ods. 3, rozdiely medzi
uctovnymi hodnotami aktiv, pasiv a buducich transakcii a sumami,
ktoré boli vytvorené podl'a odstavcov 1 a 2, sa vykazu vo vykaze ziskov
a strat. Clenské $taty vsak moézu vyzadovat alebo povolit, aby sa
rozdiely vytvorené prepo¢tom podla odstavcov 1 a 2, zahrnuli
v celku alebo  Ciastoéne do  rezerv, ktoré nie su
k dispozicii na rozdelenie, ked’ vzniknu na aktivach vlastnenych ako
finan¢né fixné aktiva, na hmotnych a nehmotnych aktivach a na akych-
kol'vek transakciach pokryvajucich tieto aktiva.

4. Clenské staty mozu zabezpedit, aby kladné prepoétové rozdiely,
ktoré vznikni z budtcich transakcii, aktiv alebo pasiv, ktoré¢ nie su
pokryté alebo nie su S$pecificky pokryté inymi budicimi transakciami
alebo aktivami alebo pasivami, sa nevykazovali v Ucte ziskov a strat.

5. Ak sa pouzije metéda Specifikovana v ¢lanku 59 smernice
78/660/EHS, clenské Staty mozu zabezpecit', aby sa vsetky prepoctové
rozdiely previedli v celku alebo v casti priamo do rezerv. Kladné
a zapomné prepoctové rozdiely prevedené do rezerv sa vykazu osobitne
v suvahe alebo zapisoch o uctoch.

6. Clenské $taty mozu vyzadovat' alebo povolit, aby sa prepodtové
rozdiely, ktoré vznikni v konsolidacii z opédtovného prepoctu kapitalu
a rezerv prepojeného podniku alebo podielu kapitalu a rezerv
ucasti na zaciatku uctovného obdobia, zahrnuli v celku alebo cCasti do
konsolidovanych rezerv spolu s prepoctovymi rozdielmi, ktoré¢ vznikni
pri prepocte vSetkych transakcii uskutocnenych na pokrytie takéhoto
kapitalu a takychto rezerv.

7. Clenské $tity mozu vyzadovat alebo povolit, aby sa prijem
a vydavky  prepojenych  podnikov ~a  podielové  tUcasti
prepocitali na konsolidaciu za priemerné vymenné kurzy, ktoré platia
pocas uctovného obdobia.

ODDIEL 8§
OBSAH POZNAMOK

Clénok 40

1. Clanok 43 ods. 1 smernice 78/660/EHS sa uplatni v zneni ¢lanku
37 tejto smernice a nasledujucich ustanoveni.

2. Okrem informacii, vyzadovanych podla ¢lanku 43 ods. 1 bod 5
smernice 78/660/EHS, uveda tiverové institicie nasledujiice informacie
v stvislosti s polozkou Pasiva 8 (Podriadené zavizky):

a) vzhladom na kazdé vypoziCanie, ktoré prekro¢i 10 % celkovej sumy
podriadenych pasiv:

i) sumu vypozicania, menu, v ktorej sa uvadza, urokovi mieru
a datum splatnosti alebo skutocnost’, Ze ide o trvalii emisiu;

ii) i existuju nejaké okolnosti, za akych sa vyzaduje splatenie;

iii) podmienky podriadenosti, existenciu vsetkych
ustanoveni na prevedenie podriaden¢ho zavdazku na kapital
alebo nejakl int formu zaviazku a podmienky vsetkych takychto
ustanoveni.
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b) celkové oznacenie pravidiel, ktorymi sa riadia ostatné vypozicia-
vania.

3. a) namiesto informacii, vyzadovanych podl'a ¢lanku 43 ods. 1 bod 6
smernice 78/660/EHS, uverové institlicie v zapisoch o svojich
uctoch uvedd pre kazda z poloziek Aktiva 3 pism. b) a 4
a poloziek Pasiva 1 pism. b), 2 pism. a), 2 pism. b) bb) a 3
pism. b) sumy tychto poéziciek a preddavkov, ako aj
pasiva na zéklade ich zostavajucej splatnosti nasledujicim

spdsobom:

— nie viac ako tri mesiace,

— viac ako tri mesiace, ale nie viac ako jeden rok,
— viac ako jeden rok, ale nie viac ako pat rokov,
— viac ako pat’ rokov.

Pre polozku Aktiva 4 sa musia taktiez vykazat tuvery
a preddavky na vyZiadanie a s kratkou vypovednou lehotou.

Ak uvery a preddavky alebo zaviazky zahfiaju platbu splatkami,
zostavajuca splatnost’ bude obdobim medzi datumom sGvahy
a datumom, kedy sa stane splatnou kazda splatka.

AvSak pocas piatich rokov od datumu uvedené¢ho v ¢lanku 47
ods. 2 mozu clenské Staty vyzadovat alebo povolit, aby sa
prehl’ad splatnosti aktiv a pasiv uvedenych v tomto ¢lanku
zakladal na pdvodne dohodnutej splatnosti alebo vypovednej
lehote. V takomto pripade, ked uverova institucia nadobudla
jestvujucu pdzicku, ktord nie je potvrdend osvedCenim, budu
Clenské  Staty  vyzadovat, aby sa  takato  podzicka
zakladala na zostavajucej splatnosti k datumu, kedy bola
nadobudnuta. Na ucely tohto pododstavca bude povodne dohod-
nuta splatnost’ pre uvery obdobim medzi datumom prvého vyberu
a datumom splatenia; vypovedna lehota sa bude pokladat za
lehotu medzi datumom, kedy sa vypoved odovzdala,
a datumom, kedy sa vykonala splatka; ak su tivery a preddavky
alebo zavézky vyplatitelné splatkami, dohodnuta splatnost’ bude
obdobim medzi datumom, kedy takéto Gvery a preddavky alebo
zavazky vzniknl, a ddtumom, kedy sa stane splatnou posledna
splatka. Uverové ingtiticie rovnako uveda pri polozkach savahy,
uvedené v tomto pododstavci, aka Cast' tychto aktiv a pasiv sa
stane splatnou do jedného roku od datumu suvahy.

b) Uverové institicie v zmysle polozky Aktiva 5 (Dlhové cenné
papiere vratane cennych papierov S pevhym Vynosom)
a polozky Pasiva 3 pism. a) (dlhové cenné papiere v emisii)
uvedl, aka cCast’ aktiv a pasiv sa stane splatnou do jedného
roka od datumu suvahy.

¢) Clenské $taty mozu vyzadovat, aby sa informacie uvedené
v pododsekoch a) a b) uvadzali v stivahe.

d) Uverové institicie poskytnii podrobnosti o aktivach, ktoré zalozili
ako zaruku za svoje vlastné zavizky alebo za zavizky tretich
0osOb (vratane podmienecnych zavizkov); podrobnosti budu
dostatocne detailné, aby oznacili pre kazdi polozku Pasiva
a kazdi mimosuvahovil polozku celkovi sumu aktiv, zaloZzenych
ako zaruku.

4. Ked tverové inStiticie musia poskytnit informacie, uvedené
v Clanku 43 ods. 1 bod 7 smernice 78/660/EHS v mimostuvahovych
polozkach, takéto informacie sa nemusia opakovat’ v zaznamoch
o uctoch.

5. Namiesto informéacii, vyZzadovanych podla ¢lanku 43 ods. 1 bod 8
smernice 78/660/EHS, uvedie Gverova institucia v zdznamoch o svojich
uctoch podiel svojho prijmu v suvislosti s polozkami 1, 3, 4, 6 a 7
¢lanku 27 alebo polozkami B1, B2, B3, B4 a B7 ¢lanku 28 podla
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geografického umiestnenia trhov, pokial’ sa tieto, vzh'adom na spdsob,
akym je iverova organizicia organizovand, podstatne navzajom liSia.
Bude platit’ ¢lanok 45 ods. 1 pism. b) smernice 78/660/EHS.

6. Odkaz v Clanku 43 ods. 1 bod 9  smernice
78/660/EHS na clanok 23 polozka 6 tejto smernice sa bude pokladat
za odkaz na ¢lanok 27 polozku 8 alebo ¢lanok 28 polozku A 4 tejto
smernice.

7.  Bez ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 43 ods. 1 bodu 13 smernice
78/660/EHS musia Uverové institiicie uviest iba sumy preddavkov
a uverov, udelenych ¢lenom ich spravnych, riadiacich a dozornych
organov, ako aj zavézky, do ktorych vstipili v ich mene prostrednic-
tvom zaruk akéhokol'vek druhu. Takéto informacie sa musia uviest' vo
forme celkového suctu za kazda kategoriu.

Clénok 41

1. Informacie pozadované v ¢lanku 15 ods. 3 smernice 78/660/EHS
sa musia uvadzat’ vzh'adom na aktiva, vlastnené ako fixné aktiva, tak
ako sa definuju v ¢lanku 35 tejto smernice. Povinnost vykazovat
upravy hodndt osobitne vSak nebude platit, ked clensky stat povolil
kompenzacie medzi Gpravami hodndt podla ¢lanku 34 ods. 2 tejto
smernice. V takomto pripade Upravy hodndt mozno kombinovat
s inymi polozkami.

2. Clenské §taty mozu vyzadovat, aby uverové intitucie poskytovali
nasledujuce informacie aj v zapisoch o svojich uctoch:

a) roz€lenenie prevoditelnych  cennych  papierov, vykazanych
v polozkach Aktiva 5 az 8 na kdtované a nekotované cenné papiere;

b) rozc¢lenenie prevoditelnych cennych papierov, vykazanych pod polo-
zkami Aktiva 5 a 6, na cenné papiere, ktoré podla ¢lanku 35 su
alebo nie su vlastnené ako finan¢éné fixné aktiva, a kritérium
pouzité na rozliSenie medzi tymito dvoma kategdriami prevoditel-
nych cennych papierov;

c) hodnota leasingovych transakcii priradenych medzi prislusné
polozky stvahy;

d) rozclenenie polozky Aktiva 13, polozky Pasiva 4, poloziek 10 a 18
vo vertikalnom usporiadani alebo poloziek A 6 a A 11 vo horizon-
talnom usporiadani a poloziek 7 a 17 vo vertikalnom usporiadani
alebo B 7 a B 9 v horizontdlnom usporiadani vo vykaze ziskov
a strat na ich hlavné sumy komponentov, ked s takéto sumy
dolezité na ucely stanovenia ro¢nej uctovnej zavierky, ako aj vysve-
tlenie ich povahy a vysky;

e) poplatky zaplatené iverovou institiciou na ucet podriadenych pasiv
v roku, ktory sa reviduje;

f) skutoCnost’, Ze institicia poskytuje manazérske a agenturne sluzby
tretim osobam, kde rozsah podnikania takéhoto druhu je vyznamny
vo vzt'ahu k ¢innostiam institicie ako celku;

g) agregatne sumy aktiv a pasiv uvedenych v zahrani¢nych menéach,
prevedené na menu, v ktorej sa vystavuje rocna Uctovna zavierka;

h) prehlad typov nesplatnych buducich transakcii, nevyrovnanych
k datumu suvahy, ktoré oznaCujii kazdy typ transakcie, ktord je
vykonand vo vyznamnej miere na ucely zabezpefenia urokovych
sadzieb, vymennych kurzov a trhovych cien pred G¢inkami fluktu-
acie alebo ktora je prevedend vo vyznamnej miere pre obchodné
ucely. Tieto typy transakcie budu zahimat vsetky tie, ktoré stvisia
s takym vynosom alebo nakladom, ktory je obsiahnuty v ¢lanku 27,
polozka 6, ¢lanku 28, polozky A 3 alebo B 4 alebo ¢lanku 29 ods. 3,
napriklad cudzie meny, drahé kovy, prevoditelné cenné papiere,
vkladové osvedCenia a ostatné aktiva.
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ODDIEL 9
USTANOVENIA O KONSOLIDOVANYCH UCTOCH

Clénok 42

1. Uverové indtiticie zostavia konsolidované uéty a konsolidované
vyrocné spravy podla smernice 83/349/EHS, pokial v tomto oddiele
nie je stanovené inak.

2. Pokial sa clensky S$tat neodvolava na ¢lanok 5 smernice
83/349/EHS, bude odsek 1 tohto ¢lanku platit’ aj na materské podniky,
ktorych vyluénym predmetom je prevzatie ucasti v dcérskych podni-
koch, a tiez sprava takejto ucasti a jej premena na zisk, ked st tieto
dcérske podniky bud ,,vylucne, alebo ¢iasto¢ne uverovymi institiciami.*

Clénok 43

1. Smernica 83/349/EHS sa uplatni podla ¢lanku 1 tejto smernice
a odseku 2 tohto ¢lanku.

2. a) Clanky 4, 6, 15 a 40 smernice 83/349/EHS sa neuplatnia.

b) Clenské $tity mozu uplatnit &lanok 7 smernice 83/349/EHS
podl'a nasledujucich dodato¢nych podmienok:

— matersky podnik musi vyhlasit, Zze garantuje zavizky, do
ktorych vstapil oslobodeny podnik; existencia takéhoto vyhla-
senia sa zverejni v uctoch oslobodeného podniku;

— matersky podnik musi byt {verovou institiciou v zmysle
¢lanku 2 ods. 1 pism. a) tejto smernice.

¢) Informacie uvedené v prvych dvoch zarazkach c¢lanku 9 ods. 2
smernice 83/349/EHS, menovite:

— suma zakladného majetku a
— Cisty obrat
sa nahradia:

— sumou poloziek 1, 3, 4, 6 a 7 v ¢lanku 27 alebo B1, B2, B3,
B4 a B7 v ¢lanku 28 tejto smernice.

d) Ked sa v dosledku pouzitia ¢lanku 13 ods. 3 pism. c) smernice
83/349/EHS dcérsky podnik, ktory je Giverovou inStituciou, neza-
hrnie do konsolidovanych uctov, ked su akcie takéhoto podniku
v doCasnom vlastnictve ako dosledok operacie financénej
pomoci na ucely reorganizacie alebo ozivenia predmetného
podniku, ro¢na uctovna zavierka takéhoto podniku sa priklada
ku konsolidovanym tc¢tom a uvadzaju sa dodatocné informacie
v zapisoch o uctoch o povahe a podmienkach operacie financnej
pomoci.

e) Clensky 3tat modze pouzit aj ¢&lanok 12 smernice
83/349/EHS na dve alebo viacero tuverovych institacii, ktoré
nie su prepojené, ako sa popisuje v ¢lanku 1 ods. 1 alebo 2
tejto smernice, ale sa riadia na jednotnom zaklade pinom ako
zmluva alebo ustanovenia v zakladajicej listine alebo
v stanovach zdruZenia.

g) Na tucely usporiadania konsolidovanych ucétov:

— budu platit’ ¢lanky 3, 5 az 26 a 29 az 34 tejto smernice;
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— odkaz v ¢lanku 17 smernice 83/349/EHS na ¢lanok 15 ods. 3
smernice 78/660/EHS bude platit na aktiva pokladané za
zakladny majetok podla ¢lanku 35 tejto smernice.

h) Clanok 34 smernice 83/349/EHS bude platit’ vzhladom na obsah
poznamok ku konsolidovanym tctom podla ¢lankov 40 a 41 tejto
smernice.

ODDIEL 10
UVEREJNOVANIE

Clénok 44

1. Nalezito schvalend ro¢na uctovna zavierka uverovych institacii
spolu s vyroénymi spravami a spravami osdb zodpovednych za audito-
vanie UCtov sa zverejnuje tak, ako to stanovujil vnutroStitne pravne
predpisy v sulade s ¢lankom 3 smernice 68/151/EHS (1).

Vnutrostatne pravne predpisy vSak mozu povolit’, aby sa vyroc¢na sprava
neuverejnila tak, ako je to vymedzené vysSie. V takomto pripade sa da
k dispozicii verejnosti v sidle spolocnosti v prislusnom ¢lenskom State.
Na poziadanie musi byt umoznené ziskat' kopiu celej alebo cCasti akej-
kol'vek takejto spravy. Cena takejto kopie nesmie presiahnut’ jej admi-
nistrativne néklady.

2. Odsek 1 bude platit’ aj na nalezito schvalené konsolidované tcty,
konsolidované vyro¢né spravy a spravy osob zodpovednych za audito-
vanie uctov.

3. Ak vSak Gverova inStiticia, ktora zostavila ro¢na uctovnu zavierku
alebo konsolidované cty, nie je zaloZena ako jedna z typov spolo¢nosti
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 smernice 78/660/EHS, a jej vnutrostatne
pravne predpisy nevyzaduje zverejnenie dokumentov uvedenych
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, tak ako sa predpisuje v ¢lanku 3
smernice 68/151/EHS, musi ich prinajmensom dat’ k dispozicii verej-
nosti vo svojom sidle alebo pri absencii sidla vo svojom hlavnom
mieste podnikania. Na poziadanie sa musia dat’ ziskat' kopie takychto
dokumentov. Ceny takychto kopii nesmi presiahnut’ ich administrativne
naklady.

4. Rocna uctovna zavierka a konsolidované ucty iverovej institicie
sa musia zverejnit v kazdom Cclenskom State, v ktorom ma takato
uverova indtiticia pobocky v zmysle tretej zarazky ¢lanku 1 smernice
77/780/EHS. Takéto Clenské Staty mézu pozadovat, aby sa tieto doku-
menty zverejnili v ich tradnych jazykoch.

5. Clenské staty zabezpecia primerané sankcie za nesplnenie pravi-
diel uverejnenia, ktoré sa uvadzaji v tomto ¢lanku.

ODDIEL 11
AUDIT

Clénok 45

Clensky 3tat nemusi uplatiiovat’ &lanok 2 ods. 1 pism. b) iii) smernice
84/253/EHS (*) na verejné sporitelne, ak je tradny audit dokumentov
tychto podnikov podl'a ¢lanku 1 ods. 1 tejto smernice vyhradeny pre
jestvujuci dozorny organ pre tieto sporitel'ne v ¢ase nadobudnutia ucin-
nosti tejto smernice a ked” zodpovedna osoba spiiia aspoii podmienky
stanovené v Clanku 3 az 9 smernice 84/253/EHS.

() U. v. ES L 65, 14.3.1968, s. 8.
() U. v. ES L 126, 12.5.1984, s. 20.

jeslles)



1986L0635 — SK — 05.09.2006 — 003.001 — 25

ODDIEL 12
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 46

Kontaktny vybor zriadeny podla ¢lanku 52 smernice 78/660/EHS ma
v zodpovedajucom zlozeni aj nasledujuce funkcie:

a) napomahat’, bez toho aby boli dotknuté ¢lanky 169 a 170 zmluvy,
harmonizovanému uplatiiovaniu tejto smernice prostrednictvom
pravidelnych stretnuti, ktoré sa budi zaoberat’ najma praktickymi
problémami, ktoré vznikna v suvislosti s jej uplatiovanim;

b) v pripade potreby bude radit’ Komisii v stvislosti so zmenami alebo
doplneniami tejto smernice.

Clénok 47

1. Clenské staty uvedu do uéinnosti zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou
do 31. decembra 1990. Bezodkladne o tom informujii Komisiu.

2. Clensky $tat moZe zabezpedit, aby sa ustanovenia uvedené
v odseku 1 najprv pouzili na ro¢nu uctovni zavierku a konsolidované
ucty za rozpoctové roky, ktoré sa zacinaju 1. januara 1993 alebo pocas
kalendarneho roka 1993.

3.  Clenské $tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti
tejto smernice.

Clénok 48

Péat’ rokov po datume uvedenom v Clanku 47 ods. 2 Rada na navrh
Komisie preskuma a v pripade potreby reviduje vSetky tie ustanovenia
tejto smernice, ktoré poskytujii Clenskému §tatu volbu spolu s ¢lankami
2 ods. 1, 27, 28 a 41. Urobi tak na zaklade skusenosti nadobudnutych
pri uplatiiovani tejto smernice a s cielom v&cSej transparentnosti
a harmonizacie ustanoveni tejto smernice.

Clénok 49

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.



